
Десятью минутами позже.

На третьем этаже офиса вооруженного командования Даксинга находится просто
оборудованный конференц-зал.

В конференц-зале Чен Чонг стоял перед окном, глядя в сторону смутно видимой башни с
маслом и здания завода недалеко.

При населении в десятки тысяч человек крепость Даксинг уже была эквивалентна большому
скоплению выживших, в то время как расстояние между районом добычи нефти и жилым
районом составляло почти километр, и рабочим, которые каждый день ходили на работу,
приходилось преодолевать пешком.

Рядом с Чэнь Чун, У Цинцюань, который был сопровождающим офицером, также свернул шею,
чтобы осмотреться, и загримировался.

"Милорд, на этом нефтяном месторождении в Даксинге сейчас размещаются два главных
королевских генерала, а также наместник трона из южной военной зоны, похоже, не так уж и
много необходимости посылать нас сюда".

Правильно, сегодняшнее нефтяное месторождение Даксинг было не только гарнизоном короля
Рока Доккунга, был также король газа Хе Хаокан, который был также одним из трех великих
королевских генералов, и вице-местом в южной военной зоне, Zuo Chengkong.

Несмотря на то, что этот вице-президент из Южной зоны войны действовал только в качестве
поддержки и не имел командных полномочий, четвертый ранг вместе с тремя старшими
пограничниками, обладающими явными способностями, такой состав также был
экстравагантным.

Чен Чонг погладил подбородок: "Может быть, зона боевых действий обеспокоена тем, что
сторона Восточного Креста посылает власти Небесного Царя? Учитывая стратегическую
ценность Даксинга, не кажется чрезмерным организовывать такие оборонительные силы".

"Уровень Небесного Царя"? Я так не думаю..."

Ву Цинцюань подпрыгнул на веки.

"Милорд, действительно ли Восточный Крест осмеливается посылать такой уровень власти?
Разве это не было бы полным ограблением с нами?"

"Профилактика лучше, чем лечение. Различные притеснения со стороны Восточного Креста за
последние несколько дней - это всего лишь мелкие беспорядки, и нет никакой гарантии, что за
ними не последует никаких серьезных действий".



Чен Чонг сказал безразлично.

"Очень глупо возлагать надежды на врага, и мы всегда должны быть готовы к худшему".

Та-да-да-да...

Как только голос Чен Чонга падал, звук шагов доносился издалека и недалеко, а затем две
высокие и сильные фигуры входили под звуки свиста ветра, драконов и тигров.

Один из двух мужчин, который вошёл, был толстым и тяжёлым, как гора, которым был Король
Скал, Докго Фэн; а другой, с героической внешностью и холодным темпераментом, был
Королём Ци, Хэ Хаокан, который также был одним из трёх Великих Королей Генералов.

В этот момент три великих короля зоны военных действий собрались на редкое собрание.

"Комиссар Биан, добро пожаловать. Теперь, когда Даксинг находится в чрезвычайном
положении, мы не будем устраивать для вас никакой церемонии встречи".

Он Хао Кан все тело, казалось, было окружено невидимыми воздушными потоками, сказал он
без приветствия, а затем поднял руку.

"Пожалуйста, сядьте".

Все заняли свои места, был поднят занавес на конференц-столе, раскрыта замысловатая
песочница, и глубоким голосом сказал король скал, Одинокий пик.

"С позавчерашнего дня три основных района сбора вокруг линии противостояния, включая
Синъань, Чифэн и Иньхуань, часто подвергались преследованиям со стороны Восточного
Креста, что привело к значительным потерям, и есть даже следы Короля Восточного Креста
Неба. А со вчерашнего дня на нефтедобывающем участке Даксинга также происходят
многочастотные домогательства, эти разные люди похожи на крыс-желобов, большинство из
них предпочитают выходить на улицу ночью, и их главной целью является разрушение наших
буровых и нефтеперерабатывающих заводов".

"Будьте осторожны, эти люди, в дополнение к тем белым людям из Восточного Креста, также
смешиваются с оставшимися в живых представителями монгольской расы, и эти ястребиные
приспешники Восточного Креста несколько раз смешивались в месте сбора, отравляя и
уничтожая, используя всевозможную крайне дурную тактику, из-за их сходства с нашими
этническими характеристиками!".

"Сейчас Восточный Крест становится все более и более высокомерным, и, нажимая шаг за
шагом, он тестирует, проверяет нашу обороноспособность и прочность". Можно предсказать,
что эта ситуация продлится, наверное, довольно долго"!



Выживший монгол?

Сердце Чен Чонга было в состоянии флюса.

На самом деле, между Восточным Крестом и пятью военными зонами, выжившими в
первоначальной Монголии, монголами, все еще существовала выживающая сила.

Более нескольких лет назад Восточный Крест основательно подчинил себе монголов путем
жестокого очищения и подавления. После трапезы времени на содержание и порабощение,
монголы вверх и вниз стали верными ястребами и собаками под Восточным Крестом, часто
преследуя две основные военные зоны в Центральном и Северном регионах по приказу
Восточного Креста.

Включая этот раз, эти монгольские выжившие также могли быть замечены в нападениях, от
которых пострадала Даксинг.

Думая об этом, Чэнь Чонг обманул брови.

"Значит, мы просто будем сидеть здесь и быть пассивными? Где тысячедневная защита от
воров?"

"Бьян Чэнбао, вы должны хорошо знать тон, заданный Военным Сидением Луо вместе с
Верховным Командующим".

Лицо Хаоканга было безымянным.

"С точки зрения высокой силы Нового Человека, Восточный Крест имеет абсолютное
преимущество, в то время как мы не только находимся в невыгодном положении, но и наша
сила распространяется, как только конфликт между двумя сторонами расширяется и
обостряется, можно сказать, что это причинит нам много вреда и ничего хорошего, а
последствия немыслимы". Наш подъем требует терпения, и, даже если мы обмениваемся
пространством на время, мы не должны попадать в трясину войны, вы должны это понимать".

Глаза Чен Чонга наклонились: "Восхождение Восточного Креста теперь похоже на злобного
волка, который пробовал мясо, говорил о терпении с животным?"

Глаза Хаокана сузились, и его тон затвердел.

"Бьян Чэнбао, я знаю, что ты сейчас немного сильнее, и эту ситуацию нельзя изменить, если
ты убьешь еще пять вражеских рубежей". Тот, кто будет решать, как развиваться ситуация, -
это Бог Войны Человеческий, а не ты или я!".



С тех пор, как были распространены достижения Чен Чонга в Гао Тянь Юань, репутация Чен
Чонга значительно возросла, и его первоначальное положение внизу Трех Величайших
Королей также поднялось, и даже были хорошие люди, которые верили, что Чен Чонг
наращивал свои силы через толстые и тонкие, и в настоящее время находится на вершине Трех
Величайших Королей.

И Хэ Хаокан, который изначально был первым, гордился и не думал, что Чен Чонг превзошёл
самого себя, поэтому он ударил его ножом не так уж и незаметно.

Брови Чен Чонга подняты, но прежде чем он смог говорить, Король Скалы Докго Фенг на
стороне говорил, чтобы округлить вещи.

"Ну, нет смысла спорить об этом, все, что мы должны делать, это просто следовать приказам".
Коммиссар Биан, левый вице-председатель Южной военной зоны отвечает за охрану зоны
добычи нефти, в то время как мы втроем отвечаем за защиту жилого района города от
вторжения".

Сказав это, Одинокий пик встал, поднял дубинку на стол и нарисовал на песочнице участок.

"Здесь ты будешь главным, и тебе будет дано командование силами обороны в тысячу человек,
так что ты можешь перемещать их по своему усмотрению". Однако, пожалуйста, обратите
внимание, что все наши подземные колодцы и склады для хранения продуктов питания
находятся здесь, эти важные места, скорее всего, станут мишенью для тайных нападений и
саботажа со стороны Восточного Креста, так что будьте уверены, что они находятся в высокой
боевой готовности".

Это передача мне самого проблемного места?

Чен Чонг взглянул на Хе Хаокана и лениво сказал.

"Ну, тогда я буду здесь главным!"

Предыдущая отдельная глава исчезла и в настоящее время пересматривается с целью
изменения текста.

В предыдущем и следующем тексте названия пяти регионов в совокупности меняются на
Центральный регион, Север, Восток, Запад, Юг.

Названия всех районных органов власти были изменены на Военное министерство, а названия
переходных звеньев четвертого порядка были единообразно изменены на Военное место и



Место заместителя военного.

http://tl.rulate.ru/book/41135/1041518


